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Tumeless,

beautiful.

Imperial é la collezione di superfici

effetto marmo che esprime tutto
il fascino e la bellezza della
pietra d'ispirazione: senza tempo,
inalterabile, bella per sempre.

Imperial is the collection of marble-look surfaces that expresses
all the beauty and appeal of the inspiration stone: timeless,
unchanging, beautiful for ever.

Imperial est la collection de finitions effet marbre ou s’exprime
tout le charme et la beauté de la pierre dont elle s’inspire :
intemporelle, inaltérable, belle a jamais.

Die Kollektion Imperial in Marmoroptik bringt die gesamte
Faszination und Schonheit des Steins zum Ausdruck, der ihr als
Inspiration diente: zeitlos, robust, &sthetisch.

Imperial es la coleccion de superficies de efecto marmol que
expresa todo el encanto y la belleza de la piedra en que se inspira:
atemporal, inalterable, hermosa para siempre.

Imperial - 370 Kepamnyeckas KoneKLus Nog Mpamop, NONHOCTbIO
BOCCO3/at0LLaA 04apOBaHHe 1 KpacoTy 3TOro KamHA. KosieKLus BeyHa,
Hen3MeHHa 1 Bceraa Kpacusa




Novabell’s R&D has excelled itself to project all the aut
character and details of the natural stone onto ceramic os la autenticidad y los

Vein patterns, tones, shade variations and depth of material: , matices y profundidad

the values of classical marble interpret modern interior desi lasico interpretan hoy el |

La recherché Novabell se dépasse, transférant sur ses pa6ota N elfn;;iv,q B
de céramique I'authenticité de la pierre naturelle dans 4 X MOA/IMHHB

moindres détails. Veinages, tons, nuances et profondeur d 0 KamHs1. Mpoxunku,
matiere : tous les attributs du marbre classique se font aujou e € LeHHbIE CBOVICTBA KNé
interpretes de I'architecture d’intérieure moderne. BHbIM UHCTPYMEHTOM

Novabell geht neuen Horizonten entgegen. Keramisch
erhalten die authentische Ausstrahlung und das D
von Naturstein. Aderungen, Farbnuancen, Schattierunge
Tiefenoptik: die Wertbegriffe des klassischen Marmors interp
heute modernes Innendesign.
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La ricerca Novabell si supera

e proietta sui moduli ceramici
I'autenticita e i dettagli della pietra
naturale. Venature, toni, sfumature e
profondita della materia: tutti i valori
del marmo classico interpretano
0ggi il moderno interior design.




EACH MARBLE IS UNIQUE.

Gli8 marmilmperialraccontano una precisaricerca, un percorso culturale,
una soluzione progettuale. Il gres porcellanato Novabell esprime tutta
la bellezza e I'eleganza della natura, dalle tonalita pure del marmo
Statuario fino all’esclusivo Grigio Imperiale. Ogni scelta favorisce la
massima liberta progettuale, sempre nel segno di una rafinata armonia.

The 8 Imperial types of marble speak of in-depth study,
cultural research and fine stylistic work. Novabell
porcelain stoneware expresses all the beauty and
elegance of nature, from the pure tones of Statuario
marble through to the exclusive Grigio Imperiale. Every
option ensures the maximum design freedom, with tasteful
refinement guaranteed.

Les 8 marbres Imperial racontent une recherche

précise, un parcours culturel, une solution en matiere de
conception. Des tonalités pures du marbre Statuario
a I'exclusif Grigio Imperiale, le grés cérame Novabell
exprime toute la beauté et I'élégance de la nature.
Chacun des choix favorise la plus totale liberté en matiere
de conception, toujours placée sous le signe d’une
harmonie raffinée

Die acht Marmore Imperial beruhen auf einer akkuraten
Recherche, einer behutsamen Herangehensweise, einem
Projektgedanken. Das Feinsteinzeug von Novabell
bringt die Schénheit und die Eleganz der Natur zum
Ausdruck: von den reinen Nuancen des Marmors
Statuario bis hin zum exklusiven Grigio Imperiale.
Jedes Material raumt groRte planerische Freiheit ein
Selbstverstandlich stets im Zeichen von Harmonie und
Eleganz.

Y ocho méarmoles Imperial testimonian una investigacion
bien precisa, un recorrido cultural, una solucién proyectiva.
El gres porcelanico Novabell expresa toda la belleza
y la elegancia de la naturaleza, desde las tonalidades
puras del marmol Statuario hasta el exclusivo Grigio
Imperiale. Cada una de las opciones favorece la méaxima
libertad proyectiva, con una constante vocacion por el
refinamiento y la armonia.

B 8 noposax mpamopa konnexuuu Imperial npeactasneHbl
yrny6neHHble UCCNeAoBaHIA, KyNbTYPHBIA NYTb, AU3aNHEPCKoe
pellene. Kepamorpaut Novabell BbipaxaeT BCto
KPacoTy 1 3M1eraHTHOCTb MPUPO/bI, HAUMHAA C YACTBIX
TOHOB 6€/10ro CKy/bMTYPHOro Mpamopa Statuario u
3aKaHuMBasA SKCK/IO3NBHLIM CEPbIM MpamMopom Grigio
Imperiale. Kaxabiit BbI6OP NpenocTasnAeT MakcumasnbHyio
[M3alHePCKYI0 CBOBOAY, COXPaHAA XapaKTep U3bICKaHHOM
rapMOoHuK.




Coloured body porcelain stoneware
Durchgeféarbte feinsteinzeug

Gres cerame colore dans la masse

Gres porcelanico coloreado en masa
KepamorpaHuT, okalleHHbIV No BCew TinlmHe

London Grey
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SILK

Una initura moderna e
inframontabile, morbida al tatto,
assolutamente fedele nelle
cromie e nelle intensita graiche.
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Perfetto per tutte le aree
residenziali e commerciali
a traffico medio. Il gres
porcellanato Novabell é
impermeabile e di facile
manvutenzione.

LAPPATO. This surface, with its exquisite reflections,
reproduces all the beauty and flaws of nature: tactile and
slightly uneven for a time-worn effect. As for any polished
natural material, contact with outdoor areas should be
avoided when laying Imperial.

SILK. An ever-popular, modern finish, soft to the touch and with
absolutely accurate colours and intensity of patterning.

Perfect for all residential and retail areas with medium
traffic. Novabell porcelain stoneware is waterproof and
easy to care for.

LAPPATO. Subtilement réfléchissante, la finition reproduit

toute la beauté et les imperfections de la nature : saturée de
matiere et |égérement irréguliére, elle évoque ainsi I'usure
du temps. Comme pour tout matériau naturel poli, il est
conseillé de poser Imperial en évitant tout contact avec
des zones extérieures.

SILK. Une finition moderne et intemporelle, douce au toucher,
entiérement fidéle au niveau des couleurs et de I'intensité
des motifs. Parfait pour tous les espaces résidentiels

et commerciaux a passage modere. Le grés cérame
Novabell est imperméable et facile d’entretien.

LAPPATO. Die fein schimmernde Oberfléche bringt die
Schonheit und die Unvollkommenheiten der Natur zur Geltun
die materialbetonte, leicht unregelméRige Optik erinn

an die Spuren der Zeit. Imperial sollte wie natiirliche
geschliffene Materialien im Allgemeinen nicht im Kontakt
mit AuBenbereichen verlegt werden.

SILK. Die moderne, zeitlose Oberfléche mit einer seidigen
Haptik l&sst Farben und Strukturen in ihrer nattirlichen
Schonheit erstrahlen. Ideal fiir mittelstark beanspruchte
Wohn- und Gewerbebereiche. Das Feinsteinzeug von
Novabell ist wasserundurchléssig und pflegeleicht.

LAPPATO. La superficie, delicadamente reflectante, reproduce
toda la belleza y las imperfecciones de la naturaleza: matérica
y ligeramente irregular, hasta el punto de que evoca el
desgaste debido al paso del tiempo. Como en el caso de
cualquier material natural pulido, se aconseja colocar
Imperial evitando el contacto con dreas exteriores.

SILK. Un acabado moderno e imperecedero, suave al tacto,
absolutamente fiel en los colores y las intensidades gréficas.
Perfecto para todas las superficies residenciales y
comerciales de trafico medio. El gres porceldnico
Novabell es impermeable y de facil mantenimiento.

LAPPATO. 3neraHTHO 0TpaxalolLian NoBEPXHOCTb
MOHOCTbI0 BOCCO3/1AET KPACOTY,  TakxKe HeflocTaTKu,
npupoabl. OHa IBASIETCS (haKTYPHOIA U crerka
HepaBHOMEPHOI, HaroMyHasi 00 U3HoCe BpeMeHeM. Kak B
Cyyae ¢ NioGbIM HaTYPANbHBIM MONMPOBaHHBIM MATEPUANoM,
He peKOMeHAYeTCA yKnaabisaTb konnekuuio Imperial B
HapyXHbIX NPOCTPAHCTBAX.

SILK. CoBpemeHHan 1 HUKOTAA He BbIXOAALLAA U3 MOAb!
OTAENKa, MATKaA Ha OLLYMb, 04eHb MPaBAONOA0GHO
BOCMPOU3BOAALLAA LIBETA U IPahieckyo HaChILEHHOCTb.
370 - OT/INYHOE petlieHue NS BCEX KMMbIX

0GBEKTOB 1 /41 TOPFOBbIX NPOCTPAHCTB CO CPeAHei
VHTEHCUBHOCTBIO XOXzeHUs. KepamorpatuT Novabell He
MIOT/IOLIAET BOZY U He TPeGyeT GObLLIOTO yXoAa.






Imperial supera la perfezione
- estetica e arreda lo spazio

S I Z e S con 6 formati.

Le superfici Lappato e

Silk sono modulari tra loro,
grazie ad una precisa
dimensione di rettifica e
calibro sono combinabili
in totale liberta. Imperial
garantisce elevate
caratteristiche tecniche

e facilitd di posa.

60x120 - 23"5/8x47"1/4

30x120 - 11713/16 x47"1/4

30x60 - 11"13/16x23"5/8

10X30 - 3"15/16 %1 1"13/16

60x60 - 23"5/8x23"%/8

30x30 - 111316 x1]"13/16

LAPPATO
/ SILK
& STRUTTURATO
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8 Refined shapes

Eleganti intrecci, esagone, moduli Chevron e mosaici: forme preziose che
valorizzano i volumi architettonici. La luce si riflette nelle infinite gradazioni di
tessere e moduli per donare allo spazio ricercate creazioni.

LAPPATO LAPPATO LAPPATO

1. Mosaico Spacco 2. Chevron 3. Esagona

LAPPATO

LAPPATO LAPPATO

4. Mosaico 2,5x2,5 5. Provenzale 6. Cassettone

LAPPATO

7. Mosaico 5x5 8. Intreccio




Elegant intertwining
patterns, hexagons,
Chevron and mosaic
modules: precise shapes
that highlight architectural
forms. Light is reflected in
the infinite colour graduations
of dot tiles and modules to
add sophisticated creations to
interior designs.

Entrelacs élégants,
hexagones, modules en
chevrons et mosaiques

: autant de formes
précieuses venant mettre
en valeur les volumes
architecturaux. La lumiére
se réfléchit a travers les
camaieux infinis des tesselles
et des modules, venant ainsi
parer I'espace de créations
recherchées.

Elegante Verflechtungen,
Sechskantelemente,
Chevron Module und
Mosaike: elegante
Formen fiir wertige
Raumgestaltungen. Das
in den unendlich vielen
Farbabstufungen der
Mosaiksteine und Module
reflektierte Licht verleint dem
Raum erlesene Effekte.

Elegantes tramas, figuras
hexagonales, médulos
Chevron y mosaicos:
formas preciosas que dan
realce a los volimenes
arquitectonicos. La luz

se refleja en las infinitas
gradaciones de teselas y
médulos para vestir el espacio
con sofisticadas creaciones.

OneraHTHbIe NepensieTeHns,
LWeCTUrpaHHas NanTKa,
y30pbl Chevron (LLleBpoH)

11 MO3aVKa: LieHHble

(hOpMbI NOAYePKUBAOT
apXUTEKTYPHblE 06 BEMbI.
CBerT 0TpaxaeTcA B
0ECKOHEUHbIX OTTEHKaX
3MIEMEHTOB MO3aUKY 1 Y30POB,
MPVIBHOCA B MPOCTPAHCTBO
LUTPVIX M3bICKAHHOCT.
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experience.

L'ambiente risplende in totale armonia con I'arredo, dove i dettagli
preziosi delle lastre si moltiplicano tra le pareti luminose.
Superici che caratterizzano spazi da un fascino e un’eleganza esclusiva.
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Grigio Imperiale
London Grey
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space.

L'esclusiva affinita di formati, materie e finiture consente la pit ampia
libertd espressiva e la creazione di spazi commerciali personali e unici.
La tecnologia in gres porcellanato colorato in massa assicura elevata

resistenza alle macchie e all’'usura.

The exclusive affinity of sizes, materials and finishes
is the basis for the widest freedom of expression and the
creation of personalised, unique retail spaces. In colour-
through porcelain stoneware, these coverings offer
outstanding resistance to stains and wear.

Grace a I'exclusive affinité entre les formats, les
matériaux et les finitions, la création peut pleinement
s’exprimer, et engendrer des espaces commerciaux
personnels et uniques. La technologie du grés cérame
teinté dans la masse garantit une haute résistance aux
taches et a I'usure.

Die Kombinierbarkeit von Formaten, Materialien und
Oberflachen ermdglicht groRte gestalterische Freiheit
und die Erschaffung von individuellen, einzigartigen
Gewerbebereichen. Das durchgefarbte Feinsteinzeug
bietet eine hohe Flecken-und Abriebbesténdigkeit

La exclusiva afinidad de formatos, materias y acabados
permite la mas amplia libertad expresiva y la creacion de
espacios comerciales personales y Unicos. La tecnologia
del gres porcelanico coloreado en masa asegura una
elevada resistencia a las manchas y al desgaste.

OKCKNIO3MBHAA COMMAcoBaHHOCTb (DOPMATOB, MaTepUasios 1
OT/€/10K MPeAOCTaBNAET LIMPOYaiLLyto TBOPYECKYHO cBo6oAY
LA CO3MaHA UHAVBUAYANEHO OOPMITEHHBIX U YHUKAITBHbIX
TOProBbIX MPOCTPAHCTB. TeXHOMOT S OKPALLEHHOTO N0 BCelt
TO/ILLYHE KepamMorpaHuTa rapaHTUPYeT BbICOKYI0 CTOAKOCTb
K 06pa3oBaHII0 MSTEH W K U3HOCY.
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= Statuario Lappato 60x120 / Grigio Imperiale Lappd
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Grigio Imperiale
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Step and corner tiles complete all architectural
details. The Imperial marble tiles and special trims
form a natural match with the My Space wood-
look collections, inspiring innovative, functional
installation solutions.

Marches et nez-de marche viennent compléter
tous les détails de architecturaux. Les piéces
spéciales et les marbres Imperial se coordonnent
naturellement aux collections effet bois My
Space. Elles inspirent des solutions de pose
novatrices et fonctionnelles.

Treppen- und Eckplatten vervollstandigen das
Sortiment. Die Formteile und die Marmore Imperial
lassen sich problemlos mit den Kollektionen My
Space in Holzoptik kombinieren und erméglichen
innovative, praktische Verlegelésungen.

Escalones y piezas angulares completan todos
los detalles de la arquitectura. Las piezas
especiales y los marmoles Imperial se combinan
de manera natural con las colecciones de efecto
madera de My Space, inspirando soluciones de
colocacion innovadoras y funcionales.

CTyI'IEHI/I W YINOBbIE 3N1EMEHTBI 3aBEpLUAOT BCE
APXUTEKTYPHbIE AETaN. CrieumansHble U3fenuA u
NI NO4 Mpamop Imperia\ ECTECTBEHHO CoYeTaroTCA
C KO/INEKUMAMKN NoA AEPEBO My Space. NOACKa3biBaA
VHHOBALWOHHbIE 1 (byHKLlVIOHaﬂbeIe PeLweHna yKnaaku.

22

Trims.

Scalini e angolari completano tutti i dettagli
dell'architettura. | pezzi speciali e i marmi
Imperial si abbinano naturalmente alle collezioni
effetto legno My Space, ispirando soluzioni di
posa innovative e funzionali.
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Novabell transforms the most classical
hexagon into a genuine design feature. The
large walls of a trendy public venue reflect an
impeccable contemporary style.

Novabell transforme le plus classique des
hexagones en élément de design a part
entiere. Les grands murs d’un espace public
tendance reflétent un style contemporain et
irréprochable.

Novabell verwandelt die klassische
Sechskantfliese in ein authentisches
Designelement. Die groRziigigen Wandflachen
eines trendigen offentlichen Bereichs bestechen
mit einem modernen, vollendeten Stil.

Novabell transforma la figura hexagonal mas
clasica en un auténtico elemento de disefio.
Las grandes paredes de un espacio plblico

de moda reflejan un estilo contemporaneo e
impecable.

Novabell npeBpaLLaeT knaccuyeckyo
LUECTUTPaHHYIO NNNTKY B CaMblii HACTOALWIA
3/1eMeHT fu3aiiHa. MPOCTOpHbIE CTeHbI
COBPEMEHHOTO 0BILIECTBEHHOTO MPOCTPaHCTBA
OTPaXaloT HOBbIVA 1 6e3ynpeYHblil CTUmb.

THE 6 SIDES
OF BEAUTY.

Novabell trasforma I'esagona piu
classica in un vero e proprio elemento
di design. Le grandi pareti di uno spazio
pubblico di tendenza, rilettono uno stile
contemporaneo e impeccabile.
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sophisticated.

Imperial possiede tutti gli elementi coordinati per completare aree
wellness, dove sicurezza e comfort sono elementi imprescindibili.
Tonalitd calde che esprimono bellezza e accoglienza.
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of materials

Imperial € il marmo che risponde alle nuove tendenze estetiche
del design contemporaneo. Novabell accosta ad Imperial
legni ceramici di collezioni gia affermate, delineando nuove
pavimentazioni che rivelano prestigio e charme.

Imperial is the marble that responds to the latest
contemporary design trends. Novabell combines it with
wood-look tiles from established collections for new
floor coverings of prestige and charm.

Imperial est le marbre qui suit les derniéres tendances
esthétiques du design contemporain. Novabell lui
associe des bois appartenant a des collections treés
appréciées, pour former des revétements de sol qui
expriment prestige et charme.

Imperial ist der Marmor, der den neuen Geschmackstrends
zeitgemaBer Lebenswelten gerecht wird. Novabell [&sst
mit Holzern aus bereits bewahrten Kollektionen
neue Bodenbeldge entstehen, die Prestige und
Charme ausstrahlen

Imperial es el marmol que responde a las nuevas tendencias
estéticas del disefio contemporaneo. Novabell combina
maderas de colecciones afirmadas para delinear
nuevos pavimentos que transmiten prestigio y
encanto.

Imperial - 370 Mpamop, OTBEYalOLLWIA Ha HOBbIE CTETUYECKIE
TeHAEHLWY coBpemeHHoro an3arita. Novabell covetaer
[pYr C AAPYroM Kepamu4eckuii NapKeT 13 yxe CTaBLumMX
NONYNSiPHBIMIA KONEKLWiA, CO3AaBas HOBbIE MOAbl,
KOTOpbIE BbIMAAAT NPECTWKHBIMI 1 04apoBaTe/bHbIMU
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FLOOR: cmd’é& '
WALL: Calacatta




Calacatta Beige




EDML90K 6x60 -2"%8x 23"%5- Lava Losanga - Eco Dream 1cp. ENEl

& THE BEAUTY
s Nyl e Nl OF GEOMETRIC
FORMS.

My Space ed Eco Dream sono le
collezioni effetto legno che, abbinate
— ad Imperial, evocano classe e
armonia. |l taglio a losanga dei legni,
ESPL60K 6x60 - 2"%3x 23"58- Tobacco Losanga - My Space 1ep. EEl incornicia il marmo, creando forme
dal design vincente.

Calacatta Crema Cappuccino
Beige

B I R I R R P I I AP

1 Box -+ 1 Box

3 pz. -+ 6 pz.

R I R R P R P I I AT A

te e s s e s s e essssesseessess s
Secesecsccccssccssccsscnssccsaos




My Space and Eco Dream are the
wood-look tiles that combine with
Imperial to evoke class and harmony.
The lozenge shape of the wood tiles
frames the marble to create attractive,
stylish patterns.

My Space et Eco Dream sont les
collections effet bois qui, posées
avec Imperial, manifestent classe et
harmonie. Le losange des bois encadre
le marbre pour créer des formes
surprenantes.

Die Kollektionen My Space und Eco
Dream in Holzoptik verleihen den
Raumwelten in Kombination mit
Imperial die Anmutung von Prestige
und Harmonie. Der Rautenschnitt der
Halzer rahmt den Marmor ein und lasst
faszinierende Formen entstehen.

My Space y Eco Dream son las
colecciones efecto madera que, en
combinacién con Imperial, evocan la
clase y la armonia. El corte en rombos
de la madera enmarca el marmol,
creando formas de disefio sugestivo.

My Space 1t Eco Dream - 310 KonnekLuum
KEPamMU4eCKOro napKeta, KOTopble B
COYeTaHMM ¢ NAUTKOV Imperial cospatot
NPECTWKHY!O, FAPMOHNYHYIO aTMOCEEPY.
PoMBOBHAHbIE 3NEMEHTbI KepaMueckoro
napKkeTa 06pamnAKOT Mpamop, 06pasyA opMb
€ 3hpeKTHBIM ZU3aiiHOM.
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coverings

Imperial permette diinterpretare gli spazi secondo il proprio sfile:
giochi di geometrie e intrecci di linee e colori, tutto & pensato per
rafforzare I'incontro tra armonia e perfezione.
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Calacatta Bianco







60x120
23518 477114

Il grande formato 60x120
amplifica dettagli e venature
della materia, molfiplicando
eleganza e bellezza.

The large 60x120 size amplifies the material’s details and
vein patterning, multiplying its elegance and beauty.

Le grand format 60x120 amplifie les détails et les veines
de la matiére, venant en accroitre I'élégance et la beauté.

Das GroRformat 60x120 bringt Details und Aderungen noch
effektvoller zur Geltung. Die ideale Dimension zeitloser
Eleganz.

El formato grande de 60 x 120 amplifica los detalles y las
vetas del material, multiplicando su elegancia y belleza.

BonbLuoii hopmar 60x120 ycunusaet adpekT aetaneii u
NPOXWIOK MaTepuaa, Nof4epKVBaA ero ANEraHTHOCTb 1 KPacoTy.
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Kitchens.

La pulizia dei dettagli e la ricercata venatura di ogni singola lastra
arredano le cucine piu raffinate. Novabell si concentra sull' estetica
ed esalta uno spazio dedicato all’armonia e alla convivialitd.

The clear details and sophisticated vein patterns of
every single slab decorate the most refined kitchens.
Novabell focuses on style and brings a unique beauty to a
room dedicated to harmony and socialisation.

La pureté des détails et le veinage recherché de
chacune

des dalles habillent les cuisines les plus raffinées
Novabell privilégie I'esthétique et exalte un espace
consacré a I’harmonie

et a la convivialité.

Puristische Details und erlesene Aderungen setzen
in der Kiiche elegante Akzente. Die Kiiche ist der
pradestinierte Ort des gemiitlichen Beisammenseins.
Novabell gestaltet ihn mit Stil

Lo nitido de los detalles y las sofisticadas vetas de
cada unas de las placas decoran las cocinas mas
refinadas. Novabell se concentra en la estética y da realce
a un espacio dedicado a la armonia y a lo convival

YucToTa fieTaneit v aneraHTHbIe NPOXIIKA,
MPUCYTCTBYHOLME HA K&XX/A0M OTAENbHOI NNTE, CO3Aat0T
13blcKaHHble KyxHi. Novabell yaenset Bce BHvMaH1e
3CTETVIKe, 04eHb Ya4HO OCHOPMIAA MHTEPLE, NOCBALLEHHbIIA
TapMOHUV 11 33CTONbIO.
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. Smah e R 2 Calacatta Bianco
Grigio Imperiale







MIX YOUR SPACE

Calacatta Bianco Grigio Imperiale

Combinazioni di colore e superfici definiscono ogni singola area.
Dal top al pavimento Imperial disegna lo spazio.

Combinations of colour and surfaces define
every single area. From the worktop to the
floor covering, Imperial designs the interior.

Des associations de couleurs et

de finitions définissent chacune des zones.
Imperial dessine I'espace du

sol au plafond.

Kombinationen aus Farben und
Oberflachen definieren jeden Bereich.
Imperial gestaltet den Raum von der
Arbeitsplatte bis hin zum Bodenbelag.

Las combinaciones de color y las
superficies definen cada una de las areas.
Desde la encimera hasta el pavimento, Imperial
dibuja el espacio.

CoveTaHme pasHbIX LiBETOB 1 NOBEPXHOCTEN
XapaKTepu3yeT Kax/yto OT/e/bHYH0 30Hy.
Imperial Bbl4epUMBAET MHTEPbEPHI, HAUMHAA CO
CTOMELLHMLIbI 1 3aKaHYMBAA MOMOM.
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detalls.

Gli elementi decoradtivi in gres porcellanato possono completare
indifferentemente pavimenti e pareti, diventando protagonisti assoluti.
I mosaico “spacco” & ideale per rivestire tutte le pareti curve,
completando aregola d'arte ogni esigenza architettonica.

The porcelain stoneware decorative tiles are suitable
for both floors and walls, and become absolute
protagonists. “Split” mosaic is ideal for covering all
curved walls, for flawless completion of all architectural
requirements.

Les éléments décoratifs en gres cérame peuvent
compléter tout aussi bien les sols que les murs,
devenant ainsi des protagonistes a part entiere. Idéale pour
le revétement des murs incurvés, la mosaique clivée vient
ainsi compléter dans les regles de I'art les exigences que
dicte I'architecture.

Die Dekorelemente aus Feinsteinzeug kdnnen Wand-
und Bodenflachen gestalten. Und hier alle Blicke auf sich
lenken. Das Mosaik mit der Bruchsteinoberflache ,Spacco”
ist ideal fir die Bekleidung von runden Wanden und erfilllt
damit besondere architektonische Anforderungen.

Los elementos decorativos de gres porcelanico pueden
completar pavimentos y paredes indistintamente,
convirtiéndose en protagonistas absolutos. El mosaico
«spaccoy (tallado natural) resulta ideal para revestir todas
las paredes curvadas, adaptandose como es debido a todo
tipo de exigencia arquitectonica.

[leKopaTvBHblE 3M1EMEHTBI 13 KepaMorpaHuTa MoryT
yKpaLaTb Kak Mofibl, TaK 1 CTEHbI, CTAHOBSACH U3HOMUHKOI
NHTepbepa. ‘Packonotan” Mo3avka uaeanbHo MoaXoauT AnA
06/MLOBKM BCEX 3aKpyIMeHHbIX CTEH U 6e3ynpeyHo 0TBEYAET Ha
NioBble aPXUTEKTYPHbIE TPEBOBAHHA.
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FLOOR: Calacatta Bianco Silk 30x30
WALL: Calacatta Bianco Lappato 30xé0 /,
TOP: Calacatta Bianco Lappato 60x120

SHOWER: Mosaico 5x5 Calacatta Bia
BATHTUB: Mosaico Spacco Coloccﬁ




Calacatta Bianco

53



CHEVRON:
THE INSTALLATION
OF ELEGANCE.

Chevron ha un carattere forte

e deciso, al contempo & delicato
nelle sfumature e soisticato sulle
pareti: perfetto per valorizzare zone
lavabi o posato a tutta parete per
un risultato di assoluta eleganza.

Chevron has a strong, forthright character and yet offers delicate
shades and covers walls with sophistication: perfect for
highlighting washbasin areas or for covering whole walls
for an effect of impeccable elegance.

Doté d’un caractére fort et résolu, Chevron offre & la fois la
délicatesse de ses nuances et la sophistication sur les murs :
parfait pour mettre en valeur les zones lavabos, ou encore
posé sur toute la surface du mur, pour un résultat d’une
élégance absolue.

Chevron hat eine elegante, charakterstarke Ausstrahlung.
Zugleich bietet das Motiv an Wanden zarte, erlesene
Abstufungen. Es bildet daher die ideale Losung fiir elegante
Waschplatze und ganzflachige Wandgestaltungen.

Chevron tiene un carécter fuerte y decidido, pero al mismo
tiempo es delicado en los matices y sofisticado sobre las
paredes; resulta perfecto para dar realce a zonas de
lavaho; recubriendo toda una pared brinda resultados de
indiscutible elegancia.

Y30p Chevron 06nafaeT CunbHbIM 1 PELLINTENbHbIM XapaKTepoM,
BMECTE C TeM, OH NPEANIaraeT HeXHble OTTEHKY i C03AaeT
U3bICKaHHbIE 3(DPEKTbI Ha CTEHAX: OH YAaYHO NOAUepKUBaET
MPOCTPAHCTBO BOKPYT YMbIBA/IbHIKOB, ¥ PE3y/bTaT ero
YKNagKV Ha BCeii CTeHe ABNSETCA 04eHb MEraHTHbIM.
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from nature.

Aftraverso il design curvilineo, il mosaico Provenzale descrive le superici
con delicatezza e classe. Le forme avvolgenti e i preziosi riflessi della
materia rivestono le pareti del bagno con armonia e prestigio.

With its curving pattern, the Provenzale mosaic defines
surfaces with subtlety and class. The enveloping forms
and luxurious gleam of the material cover the bathroom
walls in tasteful, prestigious style

A travers son design curviligne, la mosaique Provenzale
trace les finitions avec délicatesse et classe. Les formes
enveloppantes et les précieux reflets de la matiére
viennent parer les murs de la salle de bain avec harmonie
et prestige.

Die schwungvolle Linienfiihrung des Mosaiks Provenzale
verleiht Flachen eine dezente, elegante Ausstrahlung.
FlieRende Formen und wertige Materialoptiken sorgen fir
erlesene Wandgestaltungen im Bad.

A través del disefio curvilineo, el mosaico Provenzale
viste las superficies con delicadez y clase. Las formas
envolventes y los preciosos reflejos de la materia
cubren las paredes del bafio con armonia y primor.

lpeanaran 3akpyrneHHbIii au3aiiH, Mo3anka Provenzale
npUAaeT NOBEPXHOCTAM LUTPUX HEXHOCTM 1 Knacca. Markue
(hOpMbI 1 LieHHblE OTPaXKEHIN MaTepuana 06MMLOBLIBaIOT
CTEHbI BaHHO! KOMHATbI, MPUBHOCA B HEE TAPMOHMIO 1 MPECTUX.






LIGHT
TRAFFIC

cino Lappato 60x60
Lappato 30x60 / Provenz



Crema
Cappuccino




PROVENZALE MOSAIC.

Tramite I'accostamento di colori a contrasto
é possibile sottolineare aree e conini di una
stanza. La zona lavabo & assoluta protagonista,
la superficie Cappuccino 30x60 racconta l'inizio
di nuove pareti.

Combinations of contrasting colours highlight a room’s
areas and boundaries effectively.

The focus is strongly on the washbasin zone; the
surface in Cappuccino 30x60 tells of the beginning
of new walls.

La juxtaposition de couleurs contrastées permet de
souligner les zones et les délimitations d’une piece.
La zone lavabo est la protagoniste indiscutée, la
finition Cappuccino 30x60 raconte le départ de
nouveaux murs.

Durch den Einsatz von Kontrastfarben konnen
bestimmte Bereiche des Raumes akzentuiert
oder abgegrenzt werden. Der Waschplatz steht
im Mittelpunkt. Der Belag Cappuccino 30x60
markiert den Ubergang zu einer neuen Wand.

A través de la combinacion de colores en contraste
existe la posibilidad de remarcar las &reas y los
limites de cualquier habitacion o pieza. La zona del
lavabo es la protagonista absoluta; la superficie
Cappuccino de 30 x 60 sefiala el comienzo de
nuevas paredes.

Co4eTaHMEM KOHTPACTHBIX LIBETOB MOXHO BbIAENATH
COYHKLMY 1 TPaHVILIBI B MIOMELLIEHMM. 30HA YMbIBAIbHUKA
HEOCTIOPUMO UrPAeT IMaBHYIo PONib, NNTKA
Cappuccino 30x60 0603Ha4aeT Hayaso HoBbIX CTEH.












Calacatta Biance
Lappuate / Rettificate

Lappato - Rettificato. Honed - Recti[edl. / Adouci
-Recti [€]/ Halbpolierte Geschli [en. / Semipulido -
Recti [cado. / MonynonmpoBaHHbIii-KannbpoBaHHbIiA.

Formato / Size / Format / Format /
Formato / ®opmar

30x30  10x30
30x120 30x60
60x120 60x60 =
IMP82LR 60x120 - 23"s/8x47"u/a 02/ EEEH < 105 mm /‘va \"’E‘ 'V\‘
5
IMP83LR 30x120- 11"13/16x47"v/4 03] EEFE] =< 10,5mm —
IMP80OLR 60x60 - 23"5/8x23"5/8 03/ EE[H = 105mm ‘GU‘ ‘ ‘
GU>070 Wzl>M1
IMP86LR 30x60 - 11"13/16x23"5/8 06/ EIEE = 105mm ‘BCRA
IMP88LR 30x30 - 11"13/16x11"13/16 12!/ EEL < 10,5mm oy>040
Wet> 0.40
IMP81LR 10x30 - 3"15/16x11"13/16 28/ MEIE <= 10,5mm
Calacatta Biance
Sifk, / Rettificate =
Rettificato. Rectified. / Rectifie. /Geschliffen. /
Rectificado. / KannbpoBaHHbIiA.
silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. / 1 =
HatypanbHblit
Formato / Size / Format / Format /
Formato / ®opmar
30x30  10x30
30x120 30x60 "~
60x120 60x60
IMP82RT 60x120- 23"s/gx47"ya 02 KIEH < 105mm fé};’“ Hﬁr‘ ‘ o ‘
A U )

IMP83RT 30x120- 11"13/16x47"1/4 03] ELELN =105mm  by>0i
IMP8ORT 60x60 - 23"5/8x23"s/8 03 =105mm

R9 Cl.1
IMP86RT 30x60 - 11"13/16X23"s/8 06/ EIED == 105mm [”W\‘ ‘Dm
IMP88RT 30x30 - 11"13116x11"13/16 120 EXEW = 10,5mm Z L ‘

IMP81RT 10x30 - 3"15/16x11"13/16 28/ ENE == 10,5mm
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30x30 -11"13/16x11"13/16 1 Oﬂ
IMP881L Mosaico Spacco XA
Lapp. Calacatta Bianco
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 ENCEE
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30x30 -11"13/16%11"13/16 1 Oﬂ
IMP884L Mosaico 2,5x2,5 EXEI!]
Lapp. Calacatta Bianco

3030 -11"1316x11"13/16 10
IMP885L Mosaico 5x5
Lapp. Calacatta Bianco
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X

~ 1
DIN 5113
r ? R10
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30x30 -11"13/16%11"13/16 1 Oﬂ
IMP885N Mosaico 5x5

Silk Calacatta Bianco
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24,7x30 -9"3/4x11"13/16 10

IMP882L Chevron Lapp. EXEN]
Calacatta Bianco

30x32,4 -11"13/16x12"3/4
IMP886L Provenzale Lapp.
Calacatta Bianco
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30x30 -11"13/16x11"13/16 10
IMP887L Intreccio Lapp.
Calacatta Bianco/Grigio Imperiale
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=
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.
N W

A
3030 -11"13/16x11"13/16 10
IMP887N Intreccio Silk  EXFPE]
Calacatta Bianco/Grigio Imperiale
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3140}
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=
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=
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R10
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29,1252 -11"7116x9" 15716 10
IMP883L Esagona Lapp.
Calacatta Bianco

’7 RACCORDI FORNITI —‘
‘GRATUITAMENTE
‘ NovaBell fornisce
“mezzi pezzi® per consentirvi ‘
installazioni precise.
Le quantita variano in base alla
‘ disponibilita ‘

FREE CONNECTIONS
INSIDE THE BOX
‘ NovaBell provides
“half pieces” to allow accurate
installations. The amounts of
‘ these pieces vary depending

on availability.

30x30 -11"13/16x11"13/16 10
IMP889IL Cassettone Lapp.
Calacatta Bianco/Grigio Imperiale

2,5%30 -1"x11"13/16 06
IMP S83K Sigaro
Calacatta Bianco

PEZZ1 SPECIALI / Trims / Formteile / Piéces spéciales / Piezas especiales /
CneuvancHbie nsnenua

7X60 -2314x23"5/8 15
IMP B80K Battiscopa Lapp.
Calacatta Bianco

7x60 -2"3/4x23"5/8 W
IMP B86K Battiscopa Silk

Calacatta Bianco
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Calacatta :Boige,
Lappato / Retfiato

Lappato - Rettificato. Honed - Recti[edl. / Adouci
-Recti [€]/ Halbpolierte Geschli [en. / Semipulido -

Recti [cado. / MonynonmpoBaHHbIii-KannbpoBaHHbIiA.

Formato / Size / Format / Format /
Formato / ®opmar

30x30
30x120 30x60
60x120 60x60

Calacatta Beige,
Sifk, / Rettificate

Rettificato. Rectified. / Rectifie. /Geschliffen. /
Rectificado. / KannbpoBaHHbIiA.

Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. /
HatypanbHblit

Formato / Size / Format / Format /
Formato / ®opmar

30x30
30x120 30x60
60x120 60x60
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10x30

10x30

IMP32LR
IMP33LR
IMP30LR
IMP36LR
IMP38LR
IMP31LR

IMP32RT
IMP33RT
IMP30RT
IMP36RT
IMP38RT
IMP31RT

60x120 - 23"s/8x47"1/4
30x120 - 11"13/16X47"1/4
60x60 - 23"5/8x23"5/8
30x60 - 11"13/16x23"s/8
30x30 - 11"13/16x11"13/16

10x30 - 3"15/16x11"13/16

60x120 - 23"5/8x47"1/4
30x120 - 11"13/16X47"1/4
60x60 - 23"5/8x23"5/8
30x60 - 11"13/16x23"s/8
30x30 - 11"13/16x11"13/16

10x30 - 3"15/16x11"13/16

02
03
03
06
12
28

02
03
03
06
12

28

EEEE = 105mm
ERFPHE = 10,5mm
EEE = 10,5mm
FEH = 105mm
R = 10,5 mm
EEE = 105mm

EOEE = 10,5mm
ELEDT = 10,5mm
=105mm
ELTET = 10,5mm
ELET = 10,5mm
ELET = 10,5mm

&) (V)

6u (2

Wa0n0  Wetz042

(PELIV \‘

(BCRA)

‘\ )

Dry>040

Wet> 0.40
m‘ ‘le__ ‘ ‘ PEIV ‘
1)
Dry>0.40
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i - Ty A
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30x30 -11"13/16x11"13/16 24,7x30 -9"3/4x11"13/16 10 29,1x25,2 -11"7/16X9"15/16 10
IMP331L Mosaico Spacco  EXFA!] IMP332L Chevron Lapp.  EXEI] IMP333L Esagona Lapp.
Lapp. Calacatta Beige Calacatta Beige Calacatta Beige
’7 RERDIFQTI —‘
GRATUITAMENTE
‘ NovaBell fornisce ‘
“mezzi pezzi" per consentirvi
> Al P > instalaion precise
f 1 ] Le quantita variano in base alla
| \ ‘ disponibilita, ‘
f" L I FREE CONNECTIONS
' — —_— INSIDE THE BOX
21 Y 1] = ‘ NovaBell provides
. # k i intaltons The amourts of
i these pieces vary depending
~ { 5 £ on availabiliy.
! E Wy X ‘
v 1
30x30 -11"13/16%11"13/16 10 30x32,4 -11"13/16X12"3/4 05
IMP334L Mosaico 2,5x2,5 ENEI IMP336L Provenzale Lapp. 3140}
Lapp. Calacatta Beige Calacatta Beige
\ > >
L
|- e R
= ’ i
i R
| L b A
L - i i g &
| e t‘
b i 3 i |
3030 -11"1316x11"13/16 10 30x30 -11"13/16x11"13/16 10 30x30 -11"13/16x11"13/16 10
IMP335L Mosaico 5x5  EXPH IMP337L Intreccio Lapp. ENEI! IMP339L Cassettone Lapp. EXEL
Lapp. Calacatta Beige Calacatta Beige/Cappuccino Calacatta Beige/Cappuccino
& { s /; % X e
v
] W | [ 5] 2,5%30 -1"x11"13/16 06
. DIN 51130 = DIN 51130 IMP $33K Sigaro
R10 - R10 Calacatta Beige
%) \ i B | &j R e s e e e el
'] *  PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Piéces spéciales / Piezas especiales / 3
E \ " 4 .+ CneuvanbHbie nspenua .
i . D\NA 5+1é)97 : 1 H = DINA5+1§97 e TX60-2us3ss 15 .
' Q] Q] : S— IMP B30K Battiscopa Lapp. 3
I. | i W ® 0 | — U Calacatta Beige :
. on " 15 *
30x30 -11"13/16x11"13/16 10 30x30 -11"13/16x11"13/16 10 . TED-Z 578 LS . X
IMP335N Mosaico5x5  EXRE] IMP337N Intreccio Silk ~ ERPES N B SIIK X
Silk Calacatta Beige Calacatta Beige/Cappuccino ST < oo - SS.
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Crema

Lappate / Rettificate

Lappato - Rettificato. Honed - Recti[edl. / Adouci
-Recti [€]/ Halbpolierte Geschli [en. / Semipulido -

Recti [cado. / MonynonmpoBaHHbIii-KannbpoBaHHbIiA.

Formato / Size / Format / Format /

Formato / ®opmar

30x120

60x120

Crema,

Sitk, / Rettificate

30x30

30x60

60x60

Rettificato. Rectified. / Rectifie. /Geschliffen. /

Rectificado. / KannbpoBaHHbIiA.

Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. /

HatypanbHblit

Formato / Size / Format / Format /

Formato / ®opmar

30x120

60x120
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30x30

30x60

60x60

10x30

10x30

IMP42LR
IMP43LR
IMP40LR
IMP46LR
IMP48LR
IMP41LR

IMP42RT
IMP43RT
IMP40RT
IMP46RT
IMP48RT
IMP41RT

60x120 - 23"s/8x47"1/4
30x120 - 11"13/16X47"1/4
60x60 - 23"5/8x23"5/8
30x60 - 11"13/16x23"s/8
30x30 - 11"13/16x11"13/16

10x30 - 3"15/16x11"13/16

60x120 - 23"5/8x47"1/4
30x120 - 11"13/16X47"1/4
60x60 - 23"5/8x23"5/8
30x60 - 11"13/16x23"s/8
30x30 - 11"13/16x11"13/16

10x30 - 3"15/16x11"13/16

02
03
03
06
12
28

02
03
03
06
12

28

EEEE < 105mm

FCEA = 105mm
[T = 10,5 mm
[ = 105mm

EOEE = 10,5mm
ELEDT = 10,5mm
=105mm
ELTET = 10,5mm
ELET = 10,5mm

&) (V)

Ul Z

Wa0n0  Wetz042

(PELIV \‘

BLRA)
‘\ 2
Dry>0.40
Wet> 040
’J\:I‘Z_-\ ‘ PEV \‘
i




o4 bbbl pride ey %
s X
‘}E‘F’w-*”‘ i

cEE M

30x30 -11"13/16x11"13/16
IMP441L Mosaico Spacco EXFA!]
Lapp. Crema

=
30x30 -11"13/16%11"13/16 10
IMP444L Mosaico 2,5x2,5 EXETN]
Lapp. Crema

>
30x30 -11"13/16%11"13/16 10
IMP445L Mosaico 5x5  EXPE
Lapp. Crema

e
7

30x30 -11"13/16%11"13/16 10
IMP445N Mosaico 5x5 3115
Silk Crema

%

24,7x30 -9"3/4x11"13/16 10
IMP442L Chevron Lapp.  EXEI]
Crema

30x32,4 -11"13/16x12"3/4 05
IMP446L Provenzale Lapp. Crema 3140}

>
"
I |
1 L
@
30x30 -11"13/16x11"13/16 10
IMP447L Intreccio Lapp.  EXEL!)
Crema/Cappuccino
=
i ¥
3
! -
! i ; id
30x30 -11"13/16x11"13/16 10

IMP447N Intreccio Silk ~ EXPE]
Crema

%

%

29,1x25,2 -11"7/16X9"15/16 10
IMP443L Esagona Lapp.
Crema

RACCORDI FORNITI
GRATUITAMENTE
NovaBell fornisce
“mezzi pezzi® per consentirvi
installazioni precise.
Le quantita variano n base alla
disponibilita

FREE CONNECTIONS
INSIDE THE BOX
NovaBell provides
“half pieces” to allow accurate
installations. The amounts of
these pieces vary depending
on availability.

30x30 -11"13/16x11"13/16 10

IMP449L Cassettone Lapp.
Crema/Cappuccino
2,5x30 -1"X11"13116 06

IMP $43K Sigaro Crema 11

LI R I I A A I I Y

CneuvancHbie nsnenua

Crema

Crema

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Piéces spéciales / Piezas especiales /

7x60 -2"3/4x23"5/8
IMP B40K Battiscopa Lapp.

7x60 -2"3/4x23"5/8
IMP B46K Battiscopa Silk

15

15

I R I I I e R R

Ceeecccccccccnsas
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Cappouccine
Lappate / Rettificate

Lappato - Rettificato. Honed - Recti[edl. / Adouci
-Recti [£1/ Halbpolierte Geschli[edl. / Semipulido -
Recti [cado. / MonynonmpoBaHHbIii-KannbpoBaHHbIiA.

Formato / Size / Format / Format /
Formato / dopmat

30x30  10x30
30x120 30x60
60x120 60x60

IMP62LR 60x120 - 23"s/8x47"1/4 < 105mm
IMP63LR 30x120 - 11"13/16x47"1/4 =105mm
IMP60LR 60x60 - 23"s/8x23"5/8 < 105mm
IMP66LR 30x60 - 11"13/16x23"s/8 =105mm
IMP68LR 30x30 - 11"13/16x11"13/26 12/ IEIT = 10,5 mm
IMP61LR 10x30 - 3"15/16x11"13/16 =105mm

6 6 6 0 6 6 6 s s 6 8 s s e e s s s e e s s e e s s e s s e e s s s e s s e e e s e e s s e e s s e e e s e e s e esseesseessceescessseesseesseeese st e Ge o

Cappuccine
Sifk / Rettificate

Rettificato. Rectified. / Rectifié. /Geschliffen. /
Rectificado. / KanuGpoBaHHbIii.

Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. /
HaTypanbHblit.

Formato / Size / Format / Format /

Formato / ®opmar
30x30  10x30
30x120 30x60
60x120 60x60 -l

IMP62RT 60x120 - 23"s/sx47"/s 02 EIEE = 10,5mm

IMP63RT 30x120 - 11"13/16X47"1/4 EIEL = 10,5mm iR

DIN51130) (UNE EN
IMP60RT 60x60 - 23"s/6x23"s/s 03/ I < 10,5mm
clL1

— R9
IMP66RT 30x60 - 11"1316%x23"55 06/ KT = 10,5 mm
IMP68RT 30x30 - 11"1376x11"1316 12 EIE = 10,5mm gz %I
IMP61RT 10x30 - 3"15/16x11"13/16 (0 = 10,5 mm
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30x30 -11"13/16x11"13/16
IMP661L Mosaico Spacco  EXAY)
Lapp. Crema

30x30 -11"13/16x11"13/16 10/
IMP664L Mosaico 2,5x2,5 =]l
Lapp. Crema

30x30 -11"13116x11"13/16 10/

IMP665L Mosaico 5x5 3125
Lapp. Crema

=

DIN 51130

R10

DIN 51097

@

30x30 -11"13/16x11"13/16 W
IMP665N Mosaico 5x5 3115
Silk Crema

24,7x30 -9"3/4x11"13/16 29,1x25,2 -11"7/16X9"15/16 [m’
IMP662L Chevron Lapp. IMP663L Esagona Lapp.  EALI)
Crema Crema

’7 RACCORDI FORNITI —‘
‘GRATUITAMENTE
‘ NovaBell fornisce
“mezzi pezzi” per consentirvi
installazioni precise.
Le quantita variano in base alla
‘ disponibilita ‘
FREE CONNECTIONS
INSIDE THE BOX
‘ Novaell provides ‘
“half pieces” to allow accurate
installations. The amounts of
these pieces vary depending
‘ onavailability.

30x32,4 -11"13/16x12"3/4 mﬂ’
IMP666L Provenzale Lapp. Crema L) L ol

%

30x30 -11"13/16x11"13/16
IMP667L Intreccio Lapp.
Crema/Cappuccino

> ENES S R L
2,5%80 X11" 13115 06/
IMP S63K Sigaro Crema  P2U

=

DIN 51130

R10

¢ PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Pigces spéciales / Piezas especiales / 3

.+ CneuvanbHbie nspenua .

leﬁlg O 7x60 -2"3/4x23"5/8 @ .

N IMP B60K Battiscopa Lapp. X

Q ° Crema X

30x30 -11"13/16x11"13/16 10/ X 7X60 -2"3/4x235/8 § @ 3
IMP667N Intreccio ik EXPE : “ IMP B66K Battiscopa ik EEIY] -
Crema . Crema »
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Statuarie
Lappate / Rettificate

Lappato - Rettificato. Honed - Recti[edl. / Adouci
-Recti [€]/ Halbpolierte Geschli [en. / Semipulido -
Recti [cado. / MonynonmpoBaHHbIii-KannbpoBaHHbIiA.

Formato / Size / Format / Format /
Formato / ®opmar

30x30  10x30
30x120 30x60
60x120 60x60
IMPO2LR 60x120 - 23"s/gx47"u/a 02!/ ENEEA < 105mm (4| ( =]
I

IMPO3LR 30x120 - 11"13/16x47"1/4 03| EEFHE = 10,5mm : ;f

o

GU2070  Wet20.42

IMPOOLR 60x60 - 23"5/8x23"s/8 03 EE[H < 105mm
IMPO6LR 30x60 - 11"13/16x23"s/8 06 EIEE = 10,5mm
IMPOSLR 30x30 - 11"13/16x11"13/16 12/ HELT =< 10,5 mm Dy>040
IMPO1LR 10x30 - 3"15/16x11"13/16 28 HEIE = 10,5mm

Statuarie
Sifk, / Rettificateo

Rettificato. Rectified. / Rectifie. /Geschliffen. /
Rectificado. / KannbpoBaHHbIiA.

Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. /
HatypanbHblit

Formato / Size / Format / Format /
Formato / ®opmar

30x30  10x30
30x120 30x60
60x120 60x60
IMPO2RT 60x120 - 23"s/gx47"a  02// I <105 mm {BW‘ (42 ) {W‘
CZI-HIN

IMPO3RT 30x120- 11"13/16x47"1/4 03] EIELN S 105mm  myoos P —
IMPOORT 60x60 - 23"5/8x23"5/8 03] KL = 10,5 mm ‘ J

g

EO

Cl.1
IMPO6RT 30x60 - 11"13/16X23"s/8 06/ EIED == 105mm {Dco; ‘ ‘D\NS—IDW
IMPOSRT 30x30 - 11"13116x11"13/16 120 EXEW = 10,5mm \w%z/ = J

IMPOTRT 10x30 - 3"15/16x11"13/16 28! KN == 10,5mm
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ol o sy

[
|

it

S

E=
-

30x30 -11"13/16x11"13/16 1 Oﬂ
IMP0O01L Mosaico Spacco  EXFAY)
Lapp. Statuario

=
30x30 -11"13/16%11"13/16 1 Oﬂ
IMP004L Mosaico 2,5x2,5 EXETN
Lapp. Statuario

>
3030 -11"1316x11"13/16 10
IMP0OO5L Mosaico 5x5
Lapp. Statuario

pad

30x30 -11"13/16x11"13/16
IMP0OO5N Mosaico 5x5
Silk Statuario

-
24,7x30 -9"3/4x11"13/16 10
IMP002L Chevron Lapp. EXEN]
Statuario

30x32,4 -11"13/16x12"3/4
IMPOO6L Provenzale Lapp.
Statuario

H BB
H EH E N
HE B N B
E N =
30x30 -11"13/16x11"13/16 10

IMPOO7L Intreccio Lapp.
Statuario/Grigio Imperiale

| } -
-
30x30 -11"13/16x11"13/16 10

IMP0OO7N Intreccio Silk  EXFPH
Statuario/Grigio Imperiale

29,1x25,2 -11"7/16X9"15/16 10/
IMPOO3L Esagona Lapp.
Statuario

]

RACCORDI FORNITI
‘GRATUITAMENTE
‘ NovaBell fornisce
“mezzi pezzi® per consentirvi ‘
installazioni precise.
Le quantita variano in base alla
‘ disponibilita ‘

%

FREE CONNECTIONS
INSIDE THE BOX
‘ NovaBell provides
“half pieces” to allow accurate
installations. The amounts of
‘ these pieces vary depending

on availability.

05! - 8
L ‘ R |
>
30x30 -11"13/16x11"13/16 10
IMPOOIL Cassettone Lapp. EXEL)
Statuario/Grigio Imperiale
=

2,5%30 -1"X11"13/16 06

CneuvancHbie nsnenua

PEZZ1 SPECIALI / Trims / Formteile / Piéces spéciales / Piezas especiales /

IMP S03K Sigaro Statuario [PXI1]

7x60 -2"3/4x23"s/8 ﬁ .
IMP BOOK Battiscopa Lapp. A
Statuario X
7x60 -2"3/4x23"s/8 W X
IMP BO6K Battiscopa Silk ~ PE{l] -«
Statuario X
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Londen (;relal
Lappate / Rettificate

Lappato - Rettificato. Honed - Recti[edl. / Adouci
-Recti [€]/ Halbpolierte Geschli [en. / Semipulido -
Recti [cado. / MonynonmpoBaHHbIii-KannbpoBaHHbIiA.

Formato / Size / Format / Format /
Formato / ®opmar

30x30  10x30
30x120 30x60
1
60x120 60x60
IMP12LR 60x120 - 23"s/8x47"uia 02/ EEKE < 105 mm /.va | ‘ & 'V‘
IMP13LR 30x120- 11"13/16x47"1/4 03] EEFE] = 10,5mm o
IMP10LR 60x60 - 23"5/8x23"s/8 03/ EE[H = 105mm ‘GU‘ ‘ ‘
GU>070 Wll>lM1
IMP16LR 30x60 - 11"13/16x23"s/3 06/ EIEE < 10,5mm ‘BCRA
IMP18LR 30x30 - 11"13/16x11"13/16 12!/ EEL < 10,5mm oy>040
Wet> 0.40
IMP11LR 10x30 - 3"15/16x11"13/16 28! KA <= 10,5mm
Londen Grey
Sifk, / Rettificate
Rettificato. Rectified. / Rectifie. /Geschliffen. /
Rectificado. / KannbpoBaHHbIiA.
Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. /
HatypanbHblit
Formato / Size / Format / Format /
Formato / ®opmar
30x30  10x30
i
30x120 30x60
60x120 60x60

IMP12RT 60x120 - 23s/8x47"1/4 02/ EIEH = 105mm ‘ZCZ%*‘
IMP13RT 30x120- 11"13/16x47"1/4 030 ELELN 5 105mm  do-oie P —
IMP10RT 60x60 - 23"s5/8x23"s/8 03/ EE = 105 mm ‘ ‘ ‘

‘ PEIV ‘

CI 1
IMP16RT 30x60 - 11"13/16x23"558 06/ BN == 10,5mm ‘W‘ ‘/Dmf‘
IMP18RT 30x30 - 11"13116x11"13/16 120 EXEW = 10,5mm \ ‘21

IMP11RT 10x30 - 3"15/16x11"13/16 28/ ENE == 10,5mm
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24,7x30 -9"3/4x11"13/16 29,1x25,2 -11"7/16X9"15/16 [m’
IMP111L Mosaico Spacco  EXVAL IMP112L Chevron Lapp. IMP113L Esagona Lapp.  EALI)
Lapp. London Grey London Grey London Grey

F RACCORDI FORNITI j
‘GRATUITAMENTE
Novaell fornisce
“mezzi pezzi” per consentirvi
installazioni precise.
Le quantita variano in base alla
‘ disponibilita ‘
FREE CONNECTIONS
INSIDE THE BOX
‘ NovaBell provides ‘
“half pieces’ to allow accurate
installations. The amounts of
these pieces vary depending
‘ on avalabilty.

30x30 -11"13/16x11"13/16 [E’ 30x32,4 -11"13/16x12"3/4 @’
IMP114L Mosaico 2,5x2,5 EXE]) IMP116L Provenzale Lapp. 3140 i _
Lapp. London Grey London Grey

London Grey

30x30 -11"13/16x11"13/16 10 30x30 -11"13/16x11"13/16 30x30 -11"13/16x11"13/16
IMP115L Mosaico 5x5 3125 IMP117L Intreccio Lapp.  EXEI] IMP119L Cassettone Lapp. EXEI)
Lapp. London Grey London Grey/Grigio Imperiale London Grey/Grigio Imperiale

= >
2,5x30-1"x11"13/16
DIN51130 DI 51130 IMP 513K Sigaro =
London Grey
A Z *  PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Piéces spéciales / Piezas especiales / 3
.+ CneuvanbHbie nspenua .
DN SLT oS L 7X60 2423518 15
3 IMP B10K Battiscopa Lapp. )
Q Q . London Grey :
30x30 -11"13/16x11"13/16 30x30 -11"13/16x11"13/16 . mi?nﬁ;ﬁxégéf silk 2 ;
IMP115N Mosaico 5x5 XN IMP117N Intreccio Silk N London G attiscopa 3
silk London Grey London Grey/Grigio Imperiale TN IS
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Crigie Imperiufe
Lappato / Retfeats

Lappato - Rettificato. Honed - Recti[edl. / Adouci
-Recti[€1/ Halbpolierte Geschli [en. / Semipulido -
Recti [cado. / MonynonmpoBaHHbIii-KannbpoBaHHbIiA.

Formato / Size / Format / Format /
Formato / ®opmar

30x30  10x30
30x120 30x60
60x120 60x60

IMP22LR 60x120 - 23"s/8x47"1/4 02/ HENEL < 105mm
IMP23LR 30x120- 11"13/16x47"114 03] =105mm
IMP20LR 60x60 - 23"s/8x23"s/8 03/ <105mm
IMP26LR 30x60 - 11%1316x23"s58 06/ =105mm
IMP28LR 30x30 - 11"13/16x11"13/26 12/ IEIT < 10,5 mm
IMP21LR 10x30 - 3"1sex11’136 28/ =105mm

6 6 6 0 6 6 6 s s 6 8 s s e e s s s e e s s e e s s e s s e e s s s e s s e e e s e e s s e e s s e e e s e e s e esseesseessceescessseesseesseeese st e Ge o

Grigie Imperlufe
Sifk, / Rettificate

Rettificato. Rectified. / Rectifié. /Geschliffen. /
Rectificado. / KanuGpoBaHHbIii.

Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. /
HatypanbHbiii.

Formato / Size / Format / Format /

Formato / ®opmar
30x30  10x30
30x120 30x60
60x120 60x60

IMP22RT 60x120- 23"s/ex47"v/a 02/ EIEE < 105mm (€
# (&

IMP23RT 30x120- 11"13/16x47"4 03]/ IIEIN < 10,5 mm iR

DIN51130) (UNEEN
IMP20RT 6060 - 23"s/sx23"s5s 03 LW £ 10,5 mm
cl1

R9

IMP26RT 30x60 - 11"1316x23"s/5 06/ I == 105 mm
IMP28RT 30x30 - 11"1376x11"1316 12 EIE = 10,5mm vaI:z %
IMP21RT 10x30 - 3"156x11"1316 28 EIE = 10,5mm
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30x30 -11"13/16x11"13/16
IMP221L Mosaico Spacco  EXVAL
Lapp. Grigio Imperiale

24,7x30 -9"3/4x11"13/16
IMP222L Chevron Lapp.
Grigio Imperiale

10

3150

30x30 -11"13/16x11"13/16
IMP224L Mosaico 2,5x2,5
Lapp. Grigio Imperiale

. |
30x30 -11"13/16x11"13/16

IMP225L Mosaico 5x5
Lapp. Grigio Imperiale

x
DIN 51130
R10
&
DIN 51097

3125

30x30 -11"13/16x11"13/16
IMP225N Mosaico 5x5
Silk Grigio Imperiale

&l

30x32,4 -11"13/16x12"3/4
IMP226L Provenzale Lapp.
Grigio Imperiale

3140

30x30 -11"13/16x11"13/16
IMP227L Intreccio Lapp.  EXEL!)
Grigio Imperiale/London Grey

>

DIN 51130

R10

DIN 51097

@

10
3125
Grigio Imperiale/London Grey

30x30 -11"13/16x11"13/16
IMP227N Intreccio Silk

3140

29,1x25,2 -11"7/16X9"15/16
IMP223L Esagona Lapp.
Grigio Imperiale

’7 RACCORDI FORNITI —‘
‘GRATUITAMENTE
‘ NovaBell fornisce
“mezzi pezzi” per consentirvi ‘
installazioni precise.
Le quantita variano in base alla
‘ disponibilita ‘

FREE CONNECTIONS
INSIDE THE BOX
‘ NovaBell provides ‘
“half pieces” to allow accurate
installations. The amounts of
these pieces vary depending
‘ on availability.

2,5x30-1"x11"13/16
IMP S23K Sigaro
Grigio Imperiale

o
Bs

PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Piéces spéciales / Piezas especiales /
CneuvancHbie nsnenua

7x60 -2"3/4x23"5/8 ﬁ
“ IMP B20K Battiscopa Lapp. [FZI1]

Grigio Imperiale

TX60 -2"3/4%23"5/8 @

IMP B26K Battiscopa Silk

Grigio Imperiale
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Nere Im{cmr’ulfe
Lappato / Reificats

Lappato - Rettificato. Honed - Recti[edl. / Adouci
-Recti [€]/ Halbpolierte Geschli [en. / Semipulido -

Recti [cado. / MonynonmpoBaHHbIii-KannbpoBaHHbIiA.

Formato / Size / Format / Format /
Formato / ®opmar

30x30
30x120 30x60
60x120 60x60

Nere Ianrerlafz
Sith, / Rettificate

Rettificato. Rectified. / Rectifie. /Geschliffen. /
Rectificado. / KannbpoBaHHbIiA.

Silk. Naturale. / Matt. / Mat Natural. / Natural. /
HatypanbHblit

Formato / Size / Format / Format /
Formato / ®opmar

30x30
30x120 30x60
60x120 60x60

80

IMP92LR
IMP93LR
IMP9OLR
IMP96LR
IMP9SLR
IMP91LR

60x120 - 23"s/8x47"1/4
30x120 - 11"13/16X47"1/4
60x60 - 23"5/8x23"5/8
30x60 - 11"13/16x23"s/8
30x30 - 11"13/16x11"13/16

10x30 - 3"15/16x11"13/16

02
03
03
06
12
28

2
bt = |

8

mtm ) V.

IMP92RT
IMP93RT
IMP9ORT
IMP96RT
IMP98RT
IMP91RT

60x120 - 23"5/8x47"1/4
30x120 - 11"13/16X47"1/4
60x60 - 23"s5/8x23"5/8
30x60 - 11"13/16x23"s/8
30x30 - 11"13/16x11"13/16
10x30 - 3"15/16X11"13/16

02
03
03
06
12

28

=10,5mm

1085 ]
1090

»||«

10,5mm

»|«

(0700 ==10,5mm
1060
[T == 105mm

[T == 105mm

>«

10,5mm

{B.C,R‘Af‘ ’J\:/IZ_E [ PEIY
CZ-N4




30x30 -11"13/16x11"13/16 10 24,7x30 -9"3/4x11"13/16 10 29,1x25,2 -11"7/16¥9"15/16 10
IMP991L Mosaico Spacco  EXFAI] IMP992L Chevron Lapp.  EXEI] IMP993L Esagona Lapp. XL
Lapp. Nero Imperiale Nero Imperiale Nero Imperiale

RACCORDI FORNITI
GRATUITAMENTE
NovaBell fornisce
“mezzi pezzi® per consentirvi
installazioni precise.
Le quantita variano n base alla
disponibilita

FREE CONNECTIONS
INSIDE THE BOX
NovaBell provides
“half pieces” to allow accurate
installations. The amounts of
these pieces vary depending
on availability.

e

30x30 -11"13/16x11"13/16 10 30x32,4 -11"13/16x12"3/4 05
IMP994L Mosaico 2,5x2,5 ENEI IMP996L Provenzale Lapp. 3140}
Lapp. Nero Imperiale Nero Imperiale

3030 -11"1316x11"13/16 10 30x30 -11"13/16x11"13/16 10
IMP995L Mosaico 5x5  EXPH IMP997L Intreccio Lapp.
Lapp. Nero Imperiale Nero Imperiale/London Grey

> > T
2,5%30 -1"X11"13/16 06
DIN 51130 DIN 51130 IMP 593K Sigaro [290]

R10 Nero Imperiale

Z]

LI R I I A A I I Y

A

PEZZI SPECIALI / Trims / Formteile / Piéces spéciales / Piezas especiales /
CneuvancHbie nsnenua

DIN 51097 DIN 51097

7X60 -2"3/4x23"5/8 15

AtB AtB : IMP B9OK Battiscopa Lapp. 3

. Nero Imperiale X

. o o 15 °

30x30 -11"13/16x11"13/16 10 30x30 -11"13/16x11"13/16 10 “ BED-ZE 58 A X
IMP995N Mosaico 5x5  EXNES IMP997N Intreccio Silk  EiFPH : :e’lP BI96KBfitlhst0Pa silk  PEI -
Silk Nero Imperiale Nero Imperiale/London Grey TSI IS
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Antislip

60x60 - 23"5/8x23"5/8

IMP 00AS Statuario Antislip Strutturato Rett. 1075

60160 - 2351623518 03
IMP 10AS London Grey Antislip Strutturato Rett. 1075

Pezzi speciali on-demand Trims / Formteile / Pieces spéciales / Piezas especiales / CneuunansHbie uagenua

60x60 - 23"5/8x23"5/8

IMP 80AS Calacatta Bianco Antislip Strutturato Rett.

60x60 - 23"5/8x23"s/8

IMP 20AS Grigio Imperiale Antislip Strutturato Rett.

DIN’51130 DCOF B.CRA

R11

33x120 - 13"x47"

<

GRADINO RETTIFICATO

33x120 - 13"x47"

=

ANGOLO DX RETTIFICATO

33x120 - 13"x47”

<

ANGOLO SX RETTIFICATO

CALACATTA BEIGE SILK
CREMA SILK
CAPPUCCINO SILK
LONDON GREY SILK

STATUARIO SILK
NERO IMPERIALE SILK

CALACATTA BIANCO SILK

GRIGIO IMPERIALE SILK

IMP G81K
IMP G31K
IMP G41K
IMP G61K
IMP G11K
IMP G21K
IMP GO1K
IMP G91K

IMP G82K
IMP G32K
IMP G42K
IMP G62K
IMP G12K
IMP G22K
IMP GO2K
IMP G92K

IMP G83K
IMP G33K
IMP G43K
IMP G63K
IMP G13K
IMP G23K
IMP GO3K
IMP G93K
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MERCHANDISING

o
& . b’y
™ i
&7
P 3 ¥
e
o
P

NERO IMPERIALE

STATUARIO

GRIGIO IMPERIALE

SCAIMP7

rial

PG FT120

IMP MOS1

SCIMP12
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CARATTERISTICHE TECNICHE / Technical properties / Technische Daten / Caractéristiques techniques /
Caracteristicas técnicas / TexHu4eckue xapakTepucTukm

Caratteristiche o proprieta con le deviazioni ammesse. METODO DI PROVA 150 09315 09315
Characteristics or propertes with allowed deviations SoTESTMETHOD PORCELAINTILES PORCELAINTILES PORCELAINTILES
Daten oder Eigenschaften mit zulassigen Abweichungen PRUFMETHODE NACH 15O IMPERIAL IMPERIAL IMPERIAL
is i iaci it METODO DE PRUEBA ISO SILK LAPPATO ANTISLIP

Determinazione della esistenza elettica
Determination of the eectical resistance
Détermination de l ésistance électrique EN 1081 >2%10"9 >2*10"9
Bestimmung des elektrischen Widerstandes
Determinacion resistenca léctrica

Conforme Conforme Conforme
Determination of nsulation esistance of (oérs and walls Compliant Complant Compliant
Détermination defa résistance isolant de étages et ces murs CE164-8/6 Conforme Conforme
Bestimmung der olationswiderstand der Boden nd Wande Konforme. Konforme Konforme

B Cumple Cumple Cumple
Caratteistiche dimensionali Conforme Conforme
imensional characteristcs Compliant
Caractéristiques dimensionnelles 150 10545-2 Conforme Conforme
Nasseigenschaften K Konforme
Caracterstcas dimensionales cumple cumple
Assorbimento dacqua
Water absorption
Absorpton deay 150 10545-3 <0,5% <0,5% <0,5%
Absorcien de agua
Resistenza all (esione
Flexural Srer
Résistance 2Ia (ztion 150 10545-4 235N/mm2 = 35N/mm2
Biegefestigkeit
Moo de otura
Impact esistance by measurement of coe Lieht of restitution
Resistance au choc par mesurage du coe Lcisht de restitution 150 10545-5 e>0,80 e>0,80 e>0,80
Zenten

Diltazione termica neare
Linearthermal exparsion . .
s i I 150 10545-8 as<7,1x10%°C' | «<7,1x10¢°C
Dilatacion térmica lneal
Resistenza agisalz termici esistente Resistente
Thermalshock resstance Fesistant Resistant
Résistance aux chocs thermigues 150 10545-9 Résistant Résistant
Temperaturwechselbestandigt Bestindig indig
Resistenciaal chogue témnico Resistente Resistente
Diltazione dovuta allumicta
Noisture
Diataion  Phumicié 150 10545-10 <0,06% <0,06%
Feuchtigkeitsdehnung
Expansion debidoaa humedad
Resistenza l cavllo (pastrelle smaltate) Resistente Resitente
Crazing resistance (glazed te) Resistant
Résistance au trssailement carreaux émailes) 10 10545-11 Résistant Resistant

Bestancig Bestandig
Resistencia a Resquebrajadura (zulejos esmaltados) Resitente Resistente
Resistenzaal gelo esistente Resistente
Frostresitance Resistant Resistant
Résistance au gel 150 10545-12 Résistant Résistant
Frostbestandigheit Bestindig Bestandig
Resistenciaal hielo Resistente Resistente
Resistenza lle macchie
Stans resistance
Résistanecs au taches 150 10545-14 Class =4 =4 =4
Widerstand gegen Fecken
Resistencia aas manchas
Cessione i Pbe Cd Non cede PB & CO Non cede PB o CD
Lead and cadmium given o (B glazed ies Does notyield PoandCd | Does notyield P and Cd
Transtrt de Pb et Cd 150 10545/15 Nedonne pasdePbetCd | Ne.donne pas de Po et Ca.
Uebertassung von Ble und Cadmium FUhtnichtzuPbundCa | Fuht ichtzu Pb und Cd
Transterenciade Po y Cd Noproduce Pby Cd No produce Pby Cd
Determinazione dele crateristiche antisdrucioloapiedi calzat

DIN51130 R9 : M
ag.
; DIN51097 Class A+B - -
Determinazione del coe [GBhte dattrto dinamico leather/ch
Determination of the dynamic ficton coe [cient eather/dry >0.40 >0.40 >0.40
Détermination du coe [t de frottement dynamique @ B.CRA.
e Bestimmung der Koe LZEnt von dynamisch Relbung hard shoe-heeling >0.40 >0.40 >0.40
Determinacion delcoe [eente e fcsion indmica rubber/wet
Resistenza allo sivolamento
Determination o slp/sid esistance value
@)| weowies | cos |1 N
Rutschhemmende Eigenschaften
Resistencia al deslizamiento
ANSI 137.1 Values required for glazed impervious
TECHNICAL CHARACTERISTICS TEST METHOD d L 9 P IMPERIAL
porcelain tiles
Determination of water absorption ASTM C373 Average value E,<05% Average value <0,5%
Average > 250 bf (1.11 kN)
Breaking strength @ ASTM C648 o Complies
g streng Individual = 225 Ibf (1.00 kN) P
Visible abrasion ASTM C1027 As reported PEIV - PEIV
Resistance to freeze/thaw cycling ASTM C1026 As reported Complies
Chemical resistance ASTM C650 As reported Complies
Stain resistance ASTM 1378 As reported Complies
1 ANSIA 137.1
DCOF Resistance a 2042 2042
Section 9.6 "
or inANSIA137.1.
of itisi tonote that friction may vary within and e brostresistant G
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Gres Fine Porcellanato: Le pia-
strelle di questa collezione sono
classificate nel gruppo Bla GL con-
formemente alla norma UNI EN
14411 erispondenti a tuttii requisiti
richiesti dalla norma UNI EN 14411
App.G, costituite da una massa uni-
ca, omogenea e compatta, ottenu-
te da pressatura a secco di impasto
atomizzato derivante da miscele di
minerali caolinitici, feldspati e iner-
ti a bassissimo contenuto di ferro.

Fine porcelain tiles: The tiles in
this collection are classified in the
group Bla GL according to UNI EN
14411 and comply with all require-
ments of UNI EN 14411 App.G,con-
sisting of a single mass, homoge-
neous and compact, obtained by
dry pressing of atomized mixture
resulting from mixtures of kaolini-
tic minerals,feldspars and aggre-
gates with very low iron content.

Fliesen aus Feinsteinzeug: Die
Fliesen dieser Kollection sind un-
ten der Wasseraufnahme Klasse
Bla GL, nach UNI EN 14411 Nor-
me eingestuft, und Sie entspre-
chen alle unten die UNI EN 14411
App. G zugesagten Eigenschaften,
aus ein einziges homogene und
kompakte Masse bestehend und
aus trocken Pressung von atomi-
sierten Scherben hergestellt, der
aus einer Mischung von Kaolin,
Feldspat und inerte Mineralien
mit geringen Eisen Inhalt besteht.

Carrelages en grés cérame: Les
carreaux de cette collection sont
classés dans le groupe Bla GL se-
lon la norme UNI EN 14411 et re-
spectent toutes les exigences de
la norme UNI EN 14411 App.G,
composé d’'une masse unique, ho-
mogéne et compacte, obtenue par
pressage a sec de la pate résultant
par pulvérisation des mélanges
de minéraux kaoliniques, feldspa-
ths et des matériaux inertes avec
un contenu trés pauvre en fer.

Bellas baldosas de gres porcelan-
ico: Los azulejos en esta coleccion
se clasifican en el grupo Bla GL
segln la norma UNI EN 14411 y
cumplir con todos los requisitos
de la norma UNI EN 14411 App.G,
que consiste en una masa Unica,
homogénea y compacta, obte-
nido por prensado en seco de la
mezcla atomizada resultantes de
mezclas de minerales caolinitica,
feldespatos y agregados con
contenido de hierro muy bajos.



